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Kommodoren
har ordet

Varldsmasterskapet i 49er klassen avsluta-
des i slutet av november i Buenos Aires. Vi
hade pa plats vara bada toppteam Sinem
Kurtbay/Silja Kanerva och Noora Ruskola/
Camilla Cedercreutz. Resan dit var hotad
pa grund av de hoga kostnaderna for re-
san. Klubbmedlemmarna stallde valvil-
ligt upp pa talko, vi lyckades samla ihop
20.000 €, dessutom hjalpte sponsorerna
till. Forvantningarna var hoga, det fanns
tre platser till buds for OS i Rio. Tyvarr
inledde bada regattan svagt, Sinem och
Silja blev bara snappet fran Guldfleeten,
dar landsplatserna avgjordes. De atersta-
ende sex OS-platserna delas ut i regio-
nala kval, det behover knappast namnas
att Europakvalet ar det klart tuffaste.
Europakvalen i alla batklasserna gar veck-
an efter pask pa Mallorca. Da skall ocksa
teamet Niki Blassar/Mikaela Wulff kampa
for en plats i 470 klassen. Vi haller tum-
marna uppe.

Planerna for Artholmen framskrider. Vi
fortsatter forhandlingarna i god anda med
staden. Tyvarr ar stadens ekonomi mycket
stram, alla nya projekt overvags mycket
noga. Prislappen ser ut att bli hog, myck-
et beroende pa det minskade utbudet pa
sprangsten. Saken underlattas radikalt om
den sa kallade droppbanan byggs, da finns
det tillrackligt mycket sten for stadens
behov. Forbundet (SBF), har visat intresse
for ett traningscenter for landslagsseglare
och juniorlandslagseglare, som granne till
oss. Vi ser pa saken mycket positivt, det
skulle vara en stor fordel om elitseglingen
skulle koncentreras till vattnen mellan
Sveaborg och Artholmen. Vi skulle ha de
flesta aktiva segelklubbarna i narheten,
vilket skulle ge enastaende mojligheter
till gemensam traning fran var och ens
hemmahamn.

Det har varit mycket tyst om batskat-
ten i medierna, den ursprungliga planen
var att den skulle tréda i kraft ar 2017.
Enligt val underrattade kallor har finans-
ministeriets tjansteman haft mera brad-
skande skattedrenden pa bordet, och
darfor inte hunnit ta tag i arendet. Det
betyder att det ar helt oklart pa vilka

grunder skatten skall beraknas. Regering-
ens mal &r att skatten skall inbringa 25 M€
per ar. Eftersom vi har ca 200 000 registre-
rade batar i Finland, skulle det i medeltal
innebéra drygt 100 € per bat/ar. Tyvarr
kommer sakert byrakratin att ata upp
storsta delen av intakterna, eftersom man
maste bygga upp logistiken for fakturering
och indrivning av skatten. Ett mera effek-
tivt satt att fa in 25 M€, skulle vara att
hoja skatten pa bensin och diesel med ca
1%, dvs. %2 cent per liter. Det skulle dess-
utom passa bra eftersom 93% av batarna
ar motorbatar och resten segelbatar som,
med nagra fa undantag nar, ar forsedda
med motor. Jag hoppas att man ser saken
ur miljosynvinkel, att man beskattar mo-
toreffekt, inte batens langd, bredd eller
deplacement.

Julen ar i annalkande. Utan att for-
soka kommersialisera julfirandet vill jag
anda ge nagra julklappstips.

Det finns massor av fina NJK-produkter
i klubbens egen shop pa Bjorkholmen, en
stor kollektion klader, handdukar, stiliga
manschettknappar i silver med emaljerat
klubbemblem, Victorinox fallkniv, Bat-
kockens kokbok och mycket annat smatt
och gott.

Om presentmottagaren redan har
”allt”, valj da klubbens fina julkort med
vilket du i julklapp kan ge en donation
till féljande dndamal: juniorerna, Chal-
lenge dvs. kappseglingen, Kajholms- och
Klubbhusfonden. Kontakta kansliet per e-
post eller telefon, betala in pengarna pa
kontot, sa far du gavokortet som du sedan
lagger under granen. Enkelt inte sant! Den
har presentidén ar aktuell aret runt.

Om mottagaren inte ar klubbmedlem
tank pa att understéda genom en dona-
tion eller medlemskap for oss viktiga or-
ganisationer sasom: Hall skargarden ren,
Sjoraddningssallskapet, Baltic Sea Action
Group och John Nurminens stiftelses pro-
jekt for ett rent ostersjon. @

En fridfull Jul och ett Gott Nytt Ar onskar
Classe Tallberg



Kansliet meddelar

NJK-nytt 1/2016
utkommer i digital version

Nasta NJK-nytt nr 1 utkommer i februari 2016 endast i
digital form. Tidningen finns som en PDF version och som
en bladderversion pa klubbens hemsida njk.fi. Det ar en
exakt version av papperstidningen, den ar miljovanlig och
billigare an pappersversionen. Nummer 2 utkommer igen
i pappersversion och digitalt.

Informationskommittén

Aktuellt

Batarna ar upptagna och seglingsaktiviteterna kring
klubbhuset tar paus for vintern. Klubbens kansli har op-
pet enligt vintertidtabell (tisdagar kl 12-18, onsdagar och
torsdagar kl 12-16) fram till slutet av mars 2016; vi for-
bereder for den kommande sasongen tillsammans med
kommittéerna, skoter administrativa arenden och finns
till for vara medlemmar - du far garna ta kontakt om
vi kan hjalpa dig med nagot infor exempelvis den kom-
mande sasongen.

Infor slutet av aret och det nya aret vill vi paminna
klubbens medlemmar om foljande:

FAKTURERINGSTIDTABELL 2016

Avgifter for aret 2016 fakturerar vi enligt foéljande tid-
tabell:

Januari  Medlemsavgifter

Mars Bryggplatser pa Blekholmen och Bjorkholmen
Juni Batregisteravgifter

Oktober Vinterplatser

Avgifter for traningsgrupper, Sailing Center, tavlingar och
sociala evenemang betalas via elektronisk betalknapp pa
webben.

Vi paminner annu om att faktureringen sker med
referensnummer, betalningar med meddelande tar oss
mycket langre att behandla. Notera ocksa att endast
klubbens Aktia konto ska anvandas. Alla klubbens bank-
forbindelser hittar du pa njk.fi/kontaktuppgifter.

For att jobba for klubbens miljosatsningar skickar vi
garna fakturor per e-post eller elektroniskt. Om du vill
motta dina fakturor fran NJK per e-post kan du skicka e-
post om saken till kansliet@njk.fi. Vill du motta fakturor
elektroniskt kan du ansluta NJK till e-fakturatjansten i
din natbank.

KANSLIETS OPPENHALLNINSGTIDER

Kansliet ar stangt 18.12.2015-4.1.2016. Vi svarar pa
e-post som skickas till kansliet@njk.fi ocksa under denna
tid, men inte nodvandigtvis varje dag. Fran och med 5.1
ar kansliet oppet enligt vintertidtabellen.

Vi onskar er en fin jul!
Cecilia Malmgren & Malin Lindholm
Klubbens kansli

NJK:s kalender 2016

Januari
9, 17, 23 CEVNI kurs med Navis
13 Bastuseglarna
21 Solenergi pa Arcona 38Z i praktiken och Single handed
till Island
28 Arvsplaneringskvall med Mandatum Life
30-31  NJK Sailing Center - Matchrace umpir kurs
Februari
10 Bastuseglarna
Mars
9 Bastuseglarna
31 varmoéte
April
7 NJK Sailing Center - Forelasning
13 Bastuseglarna
14 NJK Sailing Center - Forelasning
21 NJK Sailing Center - Forelasning
24 Talko pa Bjorkholmen
28 NJK Sailing Center - Forelasning
29 Sjosattning
Maj
NJK Sailing Center - Mandagstraning, varje mandag
NJK Sailing Center - Center Cup tavling, varje tisdag fran
och med 10.5
Torsdags Race - varje torsdag fran och med 5.5
1 Forsta maj lunch pa Blekholmen
1 Forsta maj lunch pa Blekholmen
7-8 Matchrace tavling - Helly Hansen Matchrace Cup, grade 3
9,12 Akademins radarkurs
12 Talko pa Bjorkholmen
14-15  Varregattan
14-15  Matchrace Bootcamp
20-22  NJK Sailing Center - Open Spring Matchrace Cup, grade 2
24 Talko pa Bjorkholmen
25 Matlagningskurs med Kenneth Nars
28-29  NJK Sailing Center - Seglingskurs
Juni
NJK Sailing Center - Mandagstraning, varje mandag fram
till midsommar
NJK Sailing Center - Center Cup tavling, varje tisdag
fram till midsommar
Torsdags Race - varje torsdag fram till midsommar
2 Talko pa Bjorkholmen
4-5 NJK Sailing Center - Kajholmen Race
11-12  NJK Sailing Center - Seglingskurs
18-19  NJK Sailing Center - Z80 Matchrace Fun Cup, grade 4
27-2.7 NJK Sailing Center - WIM-series Women’s Matchrace
World Championship series event
Augusti
NJK Sailing Center - Mandagstraning varje mandag
NJK Sailing Center - Center Cup tavling, varje tisdag fran
och med 9.8
Torsdags Race - varje torsdag fran och med 11.8
10 Bastuseglarna
12 Sinebrychoff pokalen
20-21  NJK Sailing Center - Blekholmen Matchrace Cup, grade 3
25 Mandatum BMW Business Race
September
NJK Sailing Center - Mandagstraning varje mandag
NJK Sailing Center - Center Cup tavling, varje tisdag fran
och med 9.8
Torsdags Race - varje torsdag fran och med 11.8
2-4 NJK Sailing Center - Matchrace FM
8 Talko pa Bjorkholmen
9-11 NJK Sailing Center - Matchrace Open Nationals
17-18  Hostregattan
23-25  Champion of Champions
Oktober
4 Talko pa Bjorkholmen
15-16  NJK Sailing Center - Season End Matchrace Cup, grade 4
30 Talko pa Bjorkholmen
November
24 Hostmote
December

Jullunch
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RADARKURS
med skolbaten NAVIS

Foto: JoHAN LiNDHOLM

Om Du nagon gang har legat i dimman och hort
mistlurar och motorljud fran stora fartyg i narheten
da har Du haft behov av RADAR!

Navigation enbart med RADAR, o :
plotting, observation av 6vrig trafik och praktisk hanterin
av maskinen ingar, liksom ruttplanering och en ca fyra sjomil
lang examenskaorning.
Kursen motsvarar Navigationsinstitutens 16h kurs men
praktikkérningen genomfors till sjoss i bat i stallet for med
simulator. Detta ar en mycket innehallsrik och prisvard kurs.

ar Du RADAR ombord? Tanker Du skaffa?
Anvander Du en bat med RADAR?

Om svaret ar ja pa nagon av fragorna ovan sa forut-
satter sjovagsreglerna att Du kan anvanda RADARN.

Nu finns det mojlighet att ova!

NJK anordnar i samarbete med Navigationssallskapet en RA-
DARKURS med tva kvallar teori och ca. tolv timmars praktik
ombord skolbaten NAVIS. Som teorilarare fungerar Kristian
Thulesius, mangarig larare i navigation vid Helsingfors Arbis.
Praktiklarare och instruktor ar Rickard Vaenerberg som ar-

@ betar som sjopolis i Helsingfors sen manga ar.

Tid: Teorikvallar: 9.5 och 12.5 kl.18-21. Praktikturerna plane-
ras med kursdeltagarna och lararna under teorikvallarna.

Pris: 150 € inkl. teorin, studiematerial, teoriprov, praktik
(ca tre turer/deltagare totalt 12h) samt examenskorning.

NJK ONSKAR FOLJANDE NYA MEDLEMMAR VALKOMNA!

Alexandra Airas
Emelie Backman
Nicole Backman
Wilhelm Bergstrom
Amalia Bergstrom
Henrik Borgstrom
Stefan Brandt
Jakob Brenner
Albin Back
Alexander Backman
Christoffer Backman
Sofia Backman
Hampus Djupenstrom
Eskil Ehnholm

Axel Eskelin

Ellen Eskelin

Stella Eskelin

Alva Eskelin
Isabella Eskelin
Max Fogdell

Oscar Frias Ahlback

Sebastian Frisk
Amelie Framling
Caroline Furuhjelm

Elsa Gahmberg-Norrman

Viktor Haga
Fanny Haga
Viveca Hansson
Oliver Hienonen
Bianca Holmstrom
Lucas Hortling
Lucas Hoviniemi
Josefin Hoviniemi
Luna Hoviniemi
Rolf Ingman
Fanny Jonasson
Sebastian Kajander
Anders Karlsson
Kim Karlsson

Esko Kilpi

Matias Knip
Valter Lang

Eljas Langenskiold
Tobias Langenskiold
Amélie Langenskiold
Annette Lindahl
Oscar Lindh

Malin Lindholm

Ava Lundén

Disa Langstrom
Steen Manelius
Martin Mikkola
Robert Millner
Robina Millner
Eleonora Musgrove
Axel Nylund

Marcus Olsio

Tomi Paapio

Linda Paavola

Biorn Riese

Ebbe Ronnback
Ville-Markus Salonius
Tuomas Salonius

Aron Saxen

Remu Seppa

Karin Silén

Erik Stadigh

Janina Sved
Carl-Johan Thodén
Marie Thodén
Emelie Thodén
Henrik Waenerberg
Carla Westersund
Nanna Widén

Jami Vihavainen
Suvi-Tuuli Wikstrom
Kitta Virtavuo
Carina Wolff-Brandt
Alva von Koskull
Ylva von Koskull
Julius von Martens
Otto Vuori

Pentti Yliheljo
Heikki Aijala




; BMW X1 fran 40.243,08 €.

Pris utan bilskatt 32.840,00 €, uppskattad bilske anskostnader 600 €, Ny BMW X1
EU-kombinerad bransleférbrukning 4,11/ 100 km, fri bilférman
frén 785 € / ménad och anvandningsnytta fra

www.bmw.fi Gladje att kora

EN ALLDELES NY BMW.X1. | N

STAD, LANDSBYGD,
GLADJE ATT KORA.

Nya BMW X1 éppnar dérrarna till en ny varld. Den dynamiska designen kombineras med mangsidighet.
Den ekonomiska och hoga kvaliteten skapar gladjen att kora. Den nya tidens BMW X1 har anlant.
Valkommen att provkéra hes oss!

BOKA PROVKORNING: BMW.LAAKKONEN.FI

Esbo : Helsingfors
Backsankan 7 : Mekanikergatan 2

‘/ LAAKKONEN 20 oossofelngios  laakkonenst
Vixel 010 214 8200 : Vixel 010 214 8000 -

Samtalspriser till féretagsnumret 010: Fran fast anslutning 8,35 c/samtal + 6,00 c/min. Fran mobilanslutning 8,35 c¢/samtal + 17,17 ¢/min. Priserna inkluderar moms 24 %.
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Hostmote pa Bjorkholmen

Den sista torsdagen i november ar det
dags for NJK:s ordinarie hostmote. Det
ar en mork tid pa aret och torsdagen
den 26 november 2015 var absolut
inget undantag. Vinden slet i presen-
ningarna och ven i master och tag, ett
ihallande latt regn och det kompakta
morkret bidrog till en dyster hoststam-
ning. Tack och lov var det varmt och
gemytligt inomhus. Ungefar nittio
medlemmar, bade aldre, litet yngre
och riktigt unga seglare var pa plats.

Manga berattade att det av nagon an-
ledning varit speciellt bokigt att ta sig
genom Helsingfors trafiken just denna
kvall. Val framme pa Bjorkholmen gick
det smartfritt, men under arens lopp har
det, just da man trott sig vara framme,
blivit stopp. Det har varit stora arbets-

fordon som statt i vagen, gatan har delvis
varit avstangd eller nagot annat hinder
som gjort framfarten besvarlig. Snart
skall detta vara forntid. Nasta ar ar det
meningen att NJK:are, och andra som har
arende till Bjorkholmen ska kunna satta
sig pa metron, stiga av vid stationen pa
Bjorkholmen och kliva upp ur underjor-
den for att befinna sig ett stenkast fran
klubbhuset. Kanske far vi njuta av denna
mojlighet nagra ar innan klubben maste
packa ihop for att ge rum at bostader,
skolor och kontor?

En forsynt fraga till nagra av kval-
lens deltagare gav vid handen att orsa-
kerna varfor man kommit var ungefar de
samma for alla. Antingen hade man blivit
kallad av kansliet for att emotta en po-
kal, seglartecken eller utmarkelse, eller
sa kom man for att man alltid gjort det.

< Juniorer fr.v. Tomas
Evdsoja, Edvard Ste-
nius, Paul Welin, Oskar
Tanhuanpdd och Lilian
Tanhuanpdd féljer med
prisutdelningen.

- Silja Kanerva
far grattiskram av
kommodor Claes
Tallberg.

Nagra kom for att “gubben sa”, men det
vanligaste svaret var nog att man som
medlem har mojlighet att paverka hur
klubben styrs bara genom att delta. "Det
ar roligt att komma till Bjorkholmen”,
var ocksa ett svar. Det svaret gladde spe-
ciellt eftersom det ar just det svaret alla
som jobbar for klubben hoppas fa hora.
Mycket av den verksamhet som gors inom
klubben stravar efter att oka gemenska-
pen mellan medlemmarna. Detta kom
bl.a. fram da Jessica Silén presenterade
klubbverksamheten.

Arets hostméote var vl planerat, de
olika verksamhetsomradena presente-
rades kortfattat och Gverskadligt. Verk-
samhetsplanen for 2016 gar bl.a. ut pa
att starka klubbens ekonomi. 2015 har
varit ett miljo ar, arbetet for en battre
miljo fortsatter och kommodoren poang-




terade vikten av att varje medlem ser over sina rutiner och
ger ett miljolofte.

Spekulationerna om den nya hemhamnen fortsatter. An-
ders Backman gav en uppdatering av vad som hander idag.
Han var optimistisk och forhandlingarna fortsatter i en god
anda. Dock &r fragetecknen manga och tidtabellen fortfaran-
de 6ppen. Nu tror man att klubben fortsatter pa Bjorkholmen
till 2020.

Skattmastaren Andreas Stenius fick enbart applader, inga
fragor, da han presenterat bokslutsestimatet, som andra
aret i foljd visade ett litet plus. Andreas uppmanade med-
lemmarna att kopa av klubbens produkter, de ar snygga, av
god kvalitet och bidrar till att starka klubbens finanser. Vi-
dare uppmanade han alla klubbens medlemmar att betala sin
medlemsavgift senast pa forfallodagen!

Val av ny styrelse, valkommitté, revisorer osv. gick smart-
fritt, alla valkommitténs forslag godkandes.

Noora Ruskola och Camilla Cedercreutz fick
J.0. Soderhjelms pris for seglare under
25 dr som utmdrkt sig internationellt.

Kommodoren avslutade motet och det blev dags att fasta
blicken pa prisbordet som dignade av nyss polerade storre
och mindre silverpokaler. | rask takt kallades pristagarna upp.
Till varje pokal gavs en kort motivering vilket gjorde hela ce-
remonin personlig och trevlig. Silja Kanerva tackade klubben
for det stora stod den gett och hoppades naturligtvis att allas
forhoppningar skall infrias i Palma i april da sista chansen for
en landsplats star pa spel.

Lange har det diskuterats om klubben har alltfor fa teck-
en att dela ut at aktiva medlemmar. Nu har ett nytt tecken
sett dagens ljus: aktivitetstecknet som alltsa nu delades ut
for forsta gangen.

Efter att pokalbordet tomts och seglar- och fortjanstteck-
nen delats ut var det dags for maten som klubben generost
bjod sina medlemmar pa. Goda matdofter spred sig i salong-
en redan mot slutet av motet vilket gjorde att kon till maten
mycket snabbt blev riktigt lang. Pekka Vajanto hade an en
gang dukat upp med lackra sallader och quichar. Dryckerna
kunde man kopa i baren. Stamningen var genomgaende varm
och trevlig, alla sag ut att trivas.

Hostmotet 2015 var lyckat och medlemmarna i NJK kan
vara stolta over sin klubb dar sa manga bidrar till att driva en
verksamhet som tillfredsstaller medlemmarnas behov och som
bibehaller NJK som den ledande segelféreningen i Finland.

Informationskommittén

Gunilla Antas
Foton: Kari Wilén

AKTIA
FASTIGHETSFORMEDLING

God Jul och
Gott Nytt Ar

dnskar personalen pa
Aktia Fastighetsformedling

Aktia Fastighetsformedling Ab
Mannerheimvagen 14 « 00100 Helsingfors
Tfn 010 247 7700 « www.aktiaafm.fi

Aktia



En kylig weekend i juni senaste sommar seglades en
marklig Match Race-tavling utanfor Bjorkholmen.
Tavlingen hade dopts till Z80 och klubbens J-80:or hade
fatt ett ”Z 80” i seglet. Tavlingen arrangerades av Match
Race Centret for att hedra en av NJK:s eviga ungdomar,
hedersmedlemmen Rolf ”Zacca” Zachariassen, som
under sommaren uppnadde en mogen alder av 80 ar. Han
uppvaktades av ca 120 seglare under kvallens festival.
Kommodoren overrackte Zacca ett vandringspris ur NJK:s
samlingar som det skulle tavlas om som Z80 pokalen.

Zacca
Mr. Match Race i1 Finland

Zacca har kallats Match Race tavlingens
fader i Finland. Men som de flesta andra
borjade han sin karriar som vanlig seg-
lare i bankappsegling. Den forsta egna
baten var en Ersta-jolle och pa 50-talet
blev det kappsegling i Abo- och Nystads-
trakten med Hajbat med systern som
gast. Efter en del langfardsseglingar med
faderns bat blev det ett litet avbrott i
seglandet pa grund av studier i Hanken.

OS aventyr

Karridaren tog ny fart 1958 da Fred Ehr-
strom bad Zacca gasta pa hans Starbat
”Bella”. Samma sommar vann de FM och
darefter de flesta kappseglingar foljande
sommar. Det hela resulterade i en OS-bil-
jett 1960 till Rom. Med en lanad trailer,
faderns gamla Cadillac och Finnjolleseg-
laren Jouko Valli pa baksatet kérde man
ned till seglingscentret i Neapel. Enligt
Zacca var nedfarden ett aventyr for sig,
(krangel med bilen), 6ppningsceremonin
i Rom oférglomlig liksom en snygg lang-
bent dam pa 400 m (Wilma Rudolph).
Freddy och Zacca slutade pa skapliga 14.
plats bland 26 deltagare, den basta fin-
ska seglingsprestationen.

Darefter foljde ett par ar som skeppa-
re pa egen starbat ”Dixie” och fran 1964
framat igen med Fred Ehrstrom i ca 10 ar
med "Dixie Belle”. | medlet av 80-talet
gick Zacca over till havskappsegling med
sin halvtonnare ”Sparbanken” och vann
Sinebrychoff-pokalen 1985. Half Ton Cup
1986 slutade tyvarr i mastbrott utanfor
Tallin.

H-bat och Match Race

Seglingarna fortsatte med Freddy i H-
bat. Redan 1982 hade Zacca introducerat
match race -tavlingar i H-bat om Sport-
klubbens pokal. Sedan blev det match ra-
cing i form av Mercedes Finlandia Match
Cup och Corum Cup. Zaccas skicklighet
att snusa sig till sponsorpengar resultera-
de i att sex sponsorerade H-batar skaffa-
des till NJK. Batarna hyrdes och seglades
av skeppare som Zacca skaffat fram, vil-
ket ledde till att NJK dominerade H-bats
masterskapen.

Match Race NM i Goteborg 1989 blev
definitivt startpunkten for Zaccas sats-
ning pa Match Race arrangemang. Fol-
jande ar arrangerade han NM i match
race pa NJK. For att rekrytera domare,

Rolf ”Zacca” Zachariassen.

s.k. umpires, arrangerade Zacca i det
har sammanhanget ett internationellt
umpire-seminarium i Helsingfors. Det var
det forsta skolningstillfallet for interna-
tionella domare i Finland och skulle fol-
jas av manga fler.

| slutet av 1990-talet uppstod NJK:s
Match Race Center pa initiativ av Tusse
Tallberg och Zacca. Peter Fazer hade
skaffat de tva forsta J80:orna, och efter
hans franfalle inloste Tusse dessa och ut-
okade flottiljen med fyra nya batar. NJK
Match Race Center foddes.

Internationella aktiviteter

Ar 2000 arrangerade NJK med Zacca vid
spakarna EM i Match Race utanfor kafé
Ursula i Sodra Hamnen. Av de 12 delta-
gande lagen fortsatte skulle 6 skeppare
fortsatta till OS-seglingarna i Sidney. Det
var hog standard bade pa seglare och
arrangemang med TV oOvervakning och
referering pa land. Flera kravande ar-
rangemang foljde, bl.a. dam-EM 2003,
som sysselsatte NJK och Zacca i over 10
ars tid.

Zacca var aktiv ocksa pa torra land.
Forutom ett standigt jagande av lamp-



Fred Ehrstrém och Zacca i starbdten Dixie Belle utanfor Grahara.

liga sponsorer, arrangerade han ett fler-
tal nationella och internationella Race
Management och Umpire -seminarier i
Seglarforbundets regi. Zacca har sedan
1998 kunnat titulera sig internationell
tavlingschef.

Framtiden

Match racing har varit en renodlad tav-
lingsgren endast under en Olympiad, i
London 2012, da for damer. Zacca anser
att grenen inte star och faller med olym-
piskt status. Match racing mar bra, vi har
flera center i Finland och mojligheten att
segla med ”betalda batar” gor troskeln i
synnerhet for ungdomar lagre. Det galler
for NJK att satsa pa bra infrastruktur och
en stor potential finns t.ex. pa damsidan.
Att Match Race Centret nu utvidgats till
NJK Sailing Center tycker Zacca att ar ett
stort steg i ratt riktning. Nu kan NJK sat-
sa pa helheter for skolning, traning och
utbildning i modern form av bade kapp-
seglare, domare och nyborjare.

Det ar viktigt att satsa pa juniorerna,
de ar NJK:s framtid. En stabil ekonomi
kravs for att uppratthalla hog aktivitet.
Hog aktivitet kravs for att klubben skall

kunna bevara sin identitet i en turbulent
omgivning. Profiler som Zacca behdvs
ocksa i framtiden. @

Informationskommittén
Jyri Wilén

Tusse och Zacca. Foto: Lars Nyquist



S/Y Tuulgtar
LANGFARDEN 2015

Loch Ness.

MAJ « kyligt, fuktigt och blasigt

S/Y Tuuletar, med Raija och Pekka Arko
ombord, inledde sommarens langfard
i borjan av maj, med start fran Krak-
skar. En frisk sydlig vind forde oss snabbt
over Skiftet och Alands hav, over till den
svenska sidan. T.o.m. solen visade sig,
temperaturen var plus tolv grader, det
kandes bra att vara pa vag.

P.g.a. hard motvind blev vi tvungna
att vanta pa tjanligare vindar i Sand-
hamn. Det gjorde ingenting, resan hade
just borjat och i Sandhamn ar det latt
att trivas. | hamnen lag inte manga géas-
tande batar, men ”Vardshuset” var fullt.
Dar firade vi varens sista ”Fredags Happy
Hour”. Det ar en samlingsplats for orts-
bor och sommargaster, stamningen var
pa topp. Vi har varit i Sandhamn flera
ganger men nu var det forsta gangen vi
hittade kyrkan och begravningsplatsen.

De harda motvindarna fortsatte, det
var tio grader i luften och det regnade
varje dag. Resan fortskred langsamt, det
blev manga dagar i hamn. Vi hoppades pa
medvind da vi kommit till Képenhamn,
vilket skulle gdra resan snabbare. Sa blev
det inte, vinden kantrade mot nordvast
och lagtrycken véllde in 6ver Atlanten.
An en gdng kiampade vi mot vinden.

Vi sag inte manga segelbatar och
hamnarna var sa gott som tomma. | den
populdra hamnen Skagen lag nu bara sex
batar. Pa aterresan, i juli, lag dar ca 600.
S/Y Tikki lag ocksa i hamnen och van-
tade pa battre vindar for att segla dver
till Norge. Vi vantade i fyra dagar innan
de ratta vindférhallandena infann sig.
Var avsikt var att segla till Kristiansand.
Vindriktningen var bra, vi hade bidevind,
men vagorna var stick i stav och vi maste
falla sa mycket att vi sent pa kvallen kom
till Arendal. Resan fortsatte sedan langs
med den norska kusten anda till Stavang-
er. Vi vantade sedan i Norges sydligaste
stad, Mandal, fem dagar pa lampliga
vindar. | hamnen lag férutom vi, en tysk,
en engelsk, en fransk och en amerikansk
segelbat.

Nufértiden ar det manga som lamnar
sin bat i Norge 6ver vintern. En del av
batarna skulle segla soderut, andra norr-
ut. Vindarna blaste med stormstyrka,
varfor alla lag i hamn och bara vantade.
Gasthamnen hade annu inte oppnat for
sasongen, men vi fick vatten och el. | sta-
den fanns en bra simhall med bastu.

JUNI « andring i planerna

| borjan av juni kunde vi styra kosan mot
Shetlandsbarna. An en gang begav vi oss

for tidigt ut pa havet, vi var for ivriga.
Till en bérjan var vindarna svaga, vagor-
na som vanligt rakt emot. Vadret bjod pa
alla mojliga variationer. Vindriktningen
varierade, det regnade och var kallt. Nu
fick vi bruk for de i Norge inforskaffade
torrdrakterna. Vid midnatt kom vi fram
till Lerwick. Da hade vi seglat 250 sjomil
och vi var nog ganska trotta.

Pa morgonen kunde vi se att ocksa
S/Y Tikki och S/Y Ninni hade kommit i
hamn under natten. En ovanlig syn; tre
finska batar samtidigt i Lerwicks’ hamn.
Tikki var pa vag till Island och Ninni till
Gronland. Var plan var ocksa att segla till
Gronland. Bakom oss hade vi sex veckor
av enbart kryss. | Lerwick fick vi vanta en
hel vecka pa de ratta vindarna. Vader-
leksprognosen lovade inte battre for-
hallanden for den foljande veckan. Den
utlovade 6-8 Beaufort NW. Till raga pa
allt visade israpporten for vattnen kring
Gronland, att vi formodligen inte kunde
komma fram overhuvudtaget. Nu var det
dags att gora ett beslut. Vi styrde nu
kosan mot soder, mot Orkney O0arna och
darifran till Skottland for att se om sjoo-
djuret ”Loch Ness” skulle raka visa sig.
Gronland forblev en drom, men vi seg-
lade i en frisk sidovind dryga 100 sjomil
till Kirkwall. Sedan vi senaste besokte



platsen hade det gatt 32 ar, men sjalva
staden hade knappast forandrats. De gra
stenhusen, de smala gatorna och de sma
butikerna stod fortfarande kvar. Vi hitta-
de t.o.m. den gamla hamnplatsen, men
de facto var vi i en ny marina. Da vi atit
tillrackligt med Fish and Chips tyckte vi
det var dags att segla vidare.

JULI « varmt, pa jakt efter
”Loch Ness”

Ankomsten till Inverness var aningen ut-
manande. Det var morkt, strommen var
emot, det regnade och sikten var dalig.
Men da vi val kommit in i hamnen i In-
verness kandes allt bra igen. Hamnen var
ny och fin med spiltor och servicen fung-
erade bra. Vi fick genast koderna sa att
vi samma kvall kunde ta en varm dusch.

Caledonia kanalen rinner fran Inver-
ness genom Skottland och mynnar ut i
Atlanten. Kanalpersonalen ar mycket
vanlig och det ar aldrig nagon bradska.
Kanalmastaren forsakrade sig alltid om
att alla rep var ratt innan vattnet fick
forsa in i slussen.

Kanaldelen ar fin, landskapet vackert
med hoga berg, hedar och rododendron
som blommade vid kanalkanten. Loch
Ness ar 25 mil lang och bara nagon mil
bred, som djupast ar sjon 300 meter.
Runt sjon reste sig maktiga berg, man
kunde t.o.m. skonja snotackta toppar i
fjarran. Forutom slottsruiner och nagra
turistorter var stranderna lodrata och
obebodda. Sjon slutade i den pittoreska
lilla staden Fort August. Folk kommer
med bussar och bilar for att fa en glimt
av sjoodjuret ”Ness”. Man ser hyresbatar
och olika slags farkoster utanfor staden.
Slussarna intresserar stora manskoskaror.

Fort Augustus i Scottland.

Det finns en mangfald pubar och restau-
ranger och vadret var varmt och soligt.
Vi fortsatter inte langre utan atervander
till Inverness. Vi sag inte odjuret men en
fendert lyckades ”Ness” knipa tag i vid
den sista slussen.

Efter att ha bekantat oss med Inver-
ness var vaderleksutsikten battre, den
lovade mattlig medvind, varfor vi beslot
att segla rakt mot Norge. Under det for-
sta dygnet var vinden svag och vi korde
for motor, senare blev det kryss i svag
vind. Natten forlopte snabbt medan vi
seglade mellan oljefalten. Vi sag flera
borrplattformar och service batar. | dim-
man seglade vi alltfor nara en plattform.
Genast kom en bevakningsbat fram till

Caledonia-kanalen.

oss och anmarkte att vi seglade for nara.
Foljande dag sag vi en stor delfinsvarm
som foljde oss i manga timmar. Det var
ett fint skadespel att se delfinerna simma
och leka alldeles nara var bat.

Forst den tredje dagen blaste en
hard vastlig vind, 15-18 m/s. | den basta
surfen nadde vi upp till femton knop.
Hard medvind brukar vi kalla "flygfére”
(lentokeli), vilket inte alltid ar sa roligt.
Seglatsen over Nordsjon tog tre dygn och
vi avverkade 430 mil.

Efter Skottland blev vadret an en
gang kallare och de dagliga regnsku-
rarna atervande. Tack och lov fortsatte
de harda vastliga vindarna, de forde oss
via Jyllands ostkust till Kiel och sedan till
Bornholm.

AUGUSTI « varme, hemat
| Ronne borjade sommaren... Forsta gang-
en det var shortsvader. Vi njot av varmen
och gjorde en tur runt holmen och van-
tade pa vind... Hogtrycket var stationart
over den sodra delen av Ostersjon. |
svaga vindar och somriga forhallanden
seglade vi den bekanta strackan hemat. |
medlet av augusti nadde vi Krakskar.
Seglatsen var lyckad trots att vi valt
fel ar for att ta oss till Gronland. Men vi
sag nya hamnar, traffade manga nya och
gamla vanner. Det vackra vadret i slutet
av sommaren kompenserade for den ky-
liga borjan, medeltalet visade att det
varit en god sommar med ratt bra vader.
Vi var dryga tre manader pa var fard
och vi avverkade 3200 sjomil. @

S/Y Tuuletar
Pekka och Raija Arko
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Den lilla gdsthamnen i Iznota.

_annorlunda
seglats

Denna host gjorde jag
tillsammans med min
son Anders en mera
ovanlig seglats, nam-
ligen en veckas segling
pa de Masuriska sjoarna
i Polen i charterbat.

Jag fyllde namligen
runda ar pa vintern och
mina soner ville ge en
fodelsedagspresent, som
jag skulle uppskatta och
lange minnas och de
kom pa att en vecka i en
charterbat pa de Masu-
riska sjoarna skulle vara
en lamplig present.

Presenten blev val mottagen och
Anders ordnade det praktiska med
chartrandet, baten var en lokal bat-
typ Janmor Tango 780 Sport 7,8 meter
lang och 2,8 meter bred med akter-
snurra och forsedd med centerbord
och fallbar mast. Djupgaendet var
0,35/1,45 meter och segelytan 30 m2.

Vi bestamde oss for veckan
5-12.9. 2015 da Anders var ledig sa
det blev vi tva som seglade. Vi flog
redan 2.9 till Gdansk dar vi besokte
bl.a. Sjomuseet som var mycket in-
tressant. Pa fredagen akte vi tag till
Olsztyn dér vi dvernattade innan vi pa
l6rdagen akte buss till den lilla sta-
den Ryn, dar baten vantade pa oss.
I Ryn fanns flera marinor och fjarden
var full med seglande batar. | Polen
kravs det att skepparen har en li-
cens, "patent”, vilket jag inte hade,

men jag hade ett intyg fran klubben
att jag ar en erfaren seglare. Dess-
utom hade jag tagit en kopia av mitt
hogsjoskeppardiplom fran 1980 och
uthyraren blev vederborligen impo-
nerad av mitt ”patent”. Han sade att
de gamla ar mycket battre an de nya
utan att kunna ldsa det pa svenska
som det var.

Efter genomgang av baten och
matinkop kom vi ivag pa lordagsef-
termiddagen. Vinden var motig och
vi borjade kryssa nedfér sjon. Da jag
ar van med en tung kolbat som inte
tappar farten sa latt bjod stagvand-
ningarna i borjan pa dverraskningar.
Da jag vande som jag ar van tappade
den latta baten farten och vagrade
ga Over stag, men da jag larde mig
att vanda snabbt borjade det ga bra.
Mot kvallen mojnade det och borjade
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Pad sjon Guzianka Wielka pa vdg norrut.

skymma sa vi startade aktersnurran och
borjade soka hamn. Vi hittade en hamn
da det redan var ganska morkt. | ham-
nen Talty fanns nagra andra batar, men
for ovrigt var det dott, krogen var stangd
liksom duschen. Alldeles bredvid hamnen
fanns ett litet kapell och pa morgonen
kom mycket folk bade unga och gamla
till gudstjansten. Efter frukosten starta-
de vi i gramulet vader mot Mikolajki, som
ar ett nagot stérre samhalle med flera
marinor och service for seglare. For att
komma till hamnen maste vi falla masten
for att kunna passera under tre broar.
Framme i Mikolajki at vi lunch i en
strandrestaurant och bekantade oss med
staden, vi sag bl.a. en aktiv lutheransk
kyrka, vilket inte ar alldeles vanligt i det
katolska Polen. Mikolajki ar en stor tu-
ristort med manga stora hotell och ocksa
ett betydande seglingscentrum.
Mandagsmorgonen var regnig, men
under formiddagens lopp klarnade vad-
ret upp och vi kunde starta soderut i
trevligt vader med hyfsad vinden. Vi fick
en trevlig slor, men da sjon sa smaningom
smalnade avtog ocksa vinden och blev
vaxlande. Stranderna var ganska hoga
och skogbevuxna och landskapet vack-
ert, ibland blev sjon bredare och da blev
vinden battre. Pa sjon fanns det valdigt
manga batar och ocksa bathamnar med
jamna mellanrum. Mot slutet av dagens
etapp blev vi igen tvungna att sanka
masten for en bropassage och efter bron
var det annu en sluss Sluza Guzianka,
som lyfte oss tva meter. Sista biten till
Ruciane-Nida dar vi skulle overnatta kor-
de vi for motor i ett vackert sjolandskap.
Hamnen hade plats fér manga batar och
var ocksa bas for flera sightseeingbatar.
Pa kvéllen gjorde vi en promenad i
samhallet, dar det fanns en annan bat-
hamn. Langs sjostranden fanns det res-
ter av lopgravar och bunkrar fran for-

sta varldskrigets tid. Det var den forsta
tyska forsvarslinjen i davarande Ost-
preussen mot ryska Polens grans, slaget
vid Tannenberg 1915 utkampades delvis
i den har trakten. Foljande formiddag
gjorde vi en promenad till Sluza Guzianka
i vacker skogsterrang (delvis bokskog).
Efter lunch startade vi norrut och
slussade ned till Beldany-sjon. Vadret var
vackert och varmt, men vinden lyste med
sin franvaro. Vi korde till en by Iznota
pa sjons vastra strand, dar det fanns en
gasthamn. Nar vi narmade oss inloppet
till hamnen tog farten slut och vi maste
lyfte centerbordet for att flyta in, rodret
maste vi ocksa lyfta och till slut padd-
lade vi in. Hamnen var cirkelrund och
delvis utgravd och i mycket vacker om-
givning. Pa kvillen inbjod besattningen
fran en annan segelbat i hamnen oss till
ett lagerbal, storsta delen av besatt-
ningen visade sig vara medicine stude-
randen fran universitetet i Krakow. Det
var mycket stamningsfullt att sitta vid
lagerelden under den fantastiska stjarn-
himlen och lyssna till polska sanger till

gitarrackompanjemang. Pa formiddagen
gjorde vi en promenad till sjalva byn,
som lag valdigt vackert pa bada sidor av
an Krutynia, som ar en vattenled anda
till Ostersjon, antagligen &r den numera
farbar endast med kanoter.

Efter promenaden startade vi mot
Mikolajki, dar vi at lunch och tankade
och fortsatte norrut. Efter att vi pas-
serat broarna rakade vi utfor en malor,
motorn stannade plétsligt och da vi un-
dersokte saken markte vi att en skydds-
ring runt propellern delvis var los. Vi
paddlade till stranden och kontaktade
uthyraren som kom inom ett par timmar
och fixade saken. Da var klockan redan sa
pass mycket att vi endast korde ett kort
stycke till marina. Efter frukosten korde
vi tillbaka till Mikolajki dar vi at lunch
och handlade, varefter vi igen startade
norrut. Nu fick vi en verkligt fin segling
i halv vind och slor, mot kvallen sokte vi
oss till en liten hamn Jora Vielka, som
ligger i en vacker vik pa Talty-sjons vas-
tra strand. Pa kvallen besokte vi byn, dar
det fanns en hel del fritidshus och ocksa
aldre bondgardar. Efter frukosten och en
promenad startade vi mot Ryn och vin-
den var ganska frisk, men da vi hade slor
var det skon segling i det vackra vadret.
Pa eftermiddagen bekantade vi oss med
Ryn och foljande morgon var det dags att
Overlata baten. En minnesvard vecka var
over.

Farlederna pa sjoarna var val ut-
markta och det fanns service for seglare,
men ocksa manga naturhamnar. Sjalv
blev jag overraskad av det stora antalet
batar och ocksa av att det fanns stora
batar, den storsta baten jag sag var en
Delphia 37. Batarna hade genomgaende
centerbord och lyftbara roder. @

Torolf Bdckman

Gdsthamnen i Ryn och bdten vi seglade.
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Manga medlemmar har stallt upp for att samla in medel for

att tacka kostnaderna for de omfattande reparations- och
forbattringsarbetena pa Kajholmen. Tack vare er insats kommer
Kajholmen kunna erbjuda gastande batar och juniorlager en allt
battre och sakrare hamn och andamalsenlig service.

Klubben vill rikta ett stort tack till er alla.

Kostnader

Foljande reparationer har verkstallts ar 2015:

Strandvillans tak har bytts

Oppna spisen i Strandvillan har murats om och
gjorts brandsaker

En ny storre och stadigare pontonbrygga har
installerats nedanfor Villa Nova, jamte ny
forankring

Kostnader for insamlingen, tryckning och
postning

Summa kostnader

Intakter

Av medlemmar erhallna understod

Av stiftelser erhallna understod

Erhallen forsakringsersattning for havererad
brygga

Ovriga intékter

Summa intakter

Investeringsreserv for 2016

23 600€

1 500€

63 400€

1 800€
90 300€
90 900€
12 000€
10 600€

2 000€
115 500€

25 200€

Planerade investeringar 2016

Sotvatten till Kajholmen (beraknat 20 000€)
Uppgradering av Strandvillans kok (talko + utrustning)
Malning av Strandvillans fasad (talko + material)

Insamlingen till férman for Kajholmen fortsatter sale-
des till 31.12.2015, varvid vi hoppas komma upp till var
malsattning pa 120 000€. Per 1.11.2015 har vi haft ndjet
att registrera 51 donatorer, vilka kvalificerar for katego-
rierna guld, silver eller brons (2 000€, 1 000€ rep. 500€).
Dessa kommer att presenteras pa en skild donatorstavla,
vilken kommer att avtackas pa varmétet 2016, och daref-
ter hangas pa vaggen i Strandvillan. Du har saledes annu
en chans att komma med i denna grupp.

Insamlingens bankkonto ar NJK/FI24 4055 2920 1214 90.
Mark inbetalningen med “Kajholmen” och ditt namn,

tack. @

Med basta Kajholmshalsningar
Berndt von Frenckell



Projektet Kajholmen behover tillaggstid

Projektet Kajholmen gar hela tiden framat. Se-
naste nytt ar att Strandvillans tak har fornyats
och ar fardigt. Den nedatlépande takfilten med
trekantribbor under fogarna ser mycket bra ut.
Taket byggdes av professionella takbyggare fran
Borga. Ett talko team var ute pa Kajholmen i
oktober och skrapade och slipade brasrummet.
Brasrummet ar nu fardigt for att malas pa varen.

Planeringen for sommar 2016 pagar. Med be-
aktande av allt det som skall och borde goras
inom Projektet Kajholmen kan man konstatera
att nasta sommar inte kommer tidsmassigt att
racka till. Projektet maste ta tillaggstid for att
fa allting fardigt. Med andra ord, en del av ar-
betena gors nasta sommar och resten gors som-

DET BLASER NYA.
FRISKA VINDAR.

ARKITEKTPLANERING
KONSTRUKTIONSPLANERING
VVS-PLANERING
ELPLANERING
INREDNINGSPLANERING
PROJEKTLEDNING

MIKAELA FORS
PROJEKTCHEF PA PEN & HAMMER
NJK-MEDLEM

A

maren 2017. En sista reserv ar sommaren 2018
da mindre arbeten kan géras for att Kajholmen
skall vara fardig ar 2019, som ar Kajholmens
100-ars jubileums ar.

| skrivandets stund ar det nagot oklart vad
som gors 2016 och vad som gors darpa foljande
ar. Men vi kan konstatera att Strandvillans tva
stora delprojekt ar malning av huset samt reno-
veringen av koket. Terrassen mellan koksdorren
och berget skall ocksa goras, men nar, kommer
till en del att bero pa hur terassgrunden gors.

Nya underhandlingar med Helsingfors stad
och Idrottsverket for att fa vatten till Kajholmen
fortgar. Inom november manad skall ett tekniskt
utlatande ges i fragan. ()

BOKA
THAVGIFTSFRI
KONSULTERING!

Planering av mysig sommarstuga, Bromary, projekt #58
Pen & Hammer gor planerandet och utférandet enkelt. Vi erbjuder
alla planeringstjanster under ett och samma tak. Vi tar &ven fram
de basta entreprenadspriserna at dig och évervakar att ditt projekt
framskrider enligt tidtabell och budget.

Pen & Hammer

INFO@PENANDHAMMER.COM, 09-667017 HELSINGFORS, 02-4695001 ABO, WWW.PENANDHAMMER.COM BEGAR OFFERT NU: 09-667017




ret var 2014. Vi hade kryssat hela

dagen pa ett uttrottande Alands

hav. Det var en av de dar gang-
erna da aktiv planering med ”en bog
dit, ett slag och sa en bog till sa ar vi
framme” har motsatt effekt. Da vinden
vrider emot och okar vad man an gor.
En gang da den ténkta seglingstiden mer
an fordubblas och lockelsen efter ett
mal mat blir sa stark att den Gvervinner
vetskapen om illamaendet som véntar
inne i kajutan. En sadan gang ar en full
hamn det sista man vill motas av. Na, full
ar att ta i. En plats med sidan till opp-
ningen mot havet fanns att tillga. Enda
problemet var att den héll pa att riva
loss bade knapar och allt annat dartill.
Att den gangen fortsatta seglingen ytter-
ligare ett par timmar lockar inte namn-
vart. Bland annat darfor ar fa sa lyckliga
som vi ar over att Abborrgrundet nu ar en
NJK-skargardshamn.

Infart till Aborrgrundet.

Abborrgrundet i sikte




Abborrgrundet ligger, som sakert redan bekant for
manga, idealt for tidig insegling i Mariehamn eller
overfart till eller fran Sverige. Speciellt det senaste
alternativet, da bade Rodhamn och Mariehamns
bada sidor brukar vara ordentligt fyllda lite senare
pa eftermiddagen. Da man anlander 6sterifran ligger
det en lagom dagsetapp fran till exempel Krakskar
och knyts saledes val ihop med 6vriga klubbhamnar.

Sommaren 2015 anlande vi i frisk nordlig vind, ett
vader da alternativet Degerby gasthamn inte tillta-
lade oss. Den, av ortsbor omtalade Degerbynordan
som sags blasa 360 dagar om aret, ven ihardigt. Vi
stannade trots allt for att bunkra och tomma septi-
tanken. Det var ett av de dar tillfallena da man und-
rar varfor man borjat kora in i hamninloppet men
det &r for sent att angra sig. Den langa kdlen brukar
fora baten stadigt framat ganska oberoende av va-
der och vind. Det géller bara att se till att framat ar
dit man vill. Allt gick val, vi fortojde och utrattade
vara arenden. En NJK-bat guppade vid pontonen och
vi radfragade dess besattning om det &r vart att ta
sig in i en okdnd hamn under radande omstandighe-
ter. De, liksom vi, visste inte mer an vad NJK-nytt
redogjort nagra veckor tidigare. Eftersom vi skulle
vasterut lockades vi sa pass av Abborrgrundets lage
sa vi chansade. Dels for att spara en timme féljande
morgon men ocksa for att Degerbynordan borjade
kannas trottsam.

Vi lamnade Degerby gasthamn, rullade ut halva ge-
nuan och lansade i frisk fart anda till Abborrgrun-
dets oppning strax fore hamnen. Dar puttrade vi
lugnt och sansat in i nagot som visade sig vara en oas
med saval vind- som vagskydd, och behaglig kvalls-
sol till pa kopet. Inseglingen gick rakt enligt boken.
Till en borjan vitt vatten, varpa linjetavlor leder en
anda fram. Anvisningarna behover foljas men lam-
nar inget oklart. Redan vid infarten mot de forsta
linjetavlorna kan man se klubbens flaggstang om ba-
bord pa andra sidan 6n. Framme vid klipporna finns
bekanta NJK-bojar och ringar i berget. En stavstege
ar att foredra till och med fran var mattligt hoga for.
Viken finns ocksa beskriven i hamnguiden Aland. Ef-
tersom vi anlande ganska sent och hade tidig vack-
ning foljande morgon blev det ingen desto storre
utforskning av omgivningen men familjen var enade
om att enbart positivt finns att saga om stallet. Helt
klart en hamn att atervanda till.

Sagt och gjort! En vecka senare da vi fatt nog av
Grona Lund och Mariehamn seglade vi tillbaka till
Abborrgrundet. Den har gangen i stralande sol och
svag vind. Vi kunde se att det kommit nagra fler
namn i hamnboken. Mot kvallen fick vi till och med
nagra batgrannar. Barnen plockade fram metspon
i hopp om abborrar. Middagen intogs pa klipporna
mot vast. Det blev hamburgare. Foljande morgon
skedde avfard tidig eftermiddag efter att ha utfors-
kat omgivningen med gummijollen. Den har skar-
gardshamnen ar definitivt en tillgang for klubbens
medlemmar. (.

Harald Hockerstedt
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Atervinning av

GAMLA BATAR

Serietillverkningen av glasfiberbatar borjade pa 1960-70-
talen. En stor del av de batar som da sag dagens ljus borjar
idag vara uttjanta. Man raknar med att livslangden for en
glasfiberarmerad polyester bat ar ca 40 ar. ldag finns det i
Finland ca 800 000 batar. Arligen tas ca 1 600 plastbatar och
400 tra/stalbatar ur bruk.

Det sammanlagda antalet batar i Norden narmar sig tre
miljoner, vilket ar halften av alla fritidsbatar i Europa. Alla
batar ar inte tillverkade av
glasfiber, men antalet over-
givna batar kommer férmod-
ligen att oka under de kom-
mande aren. Ocksa gamla
trabatar kan klassas som
farligt avfall beroende pa
vilka giftfarger som under
arens lopp anvants for att
forhindra snackor och andra
sjoodjur att fasta sig pa bat-
bottnen.

Efter att man borjade
anvanda plast i battillverk-
ningen har omhandertagandet av uttjanta batar forandrats.
Forr blev trabatsvraken ofta liggande, efterhand brét natu-
ren ner dem, eller sa eldade man upp dem. Glasfiberplasten
bryts inte ned utan den forr sa kara baten ar plotsligt enbart
problemavfall. De amnen som i borjan anvandes for hard-
ning av glasfiberplasten var betydligt miljofarligare an idag,
varfor det ar speciellt viktigt att skrotningen sker pa ett mil-
jovanligt satt.

| Finland ar man nagot av en féregangare vad galler skrot-
ning av batar, men informationen till batagaren haltar be-
tankligt. 2005 tog Finnboat initiativet till ett projekt dar man
kontaktade ett kommersiellt atervinnings bolag; Kuusakoski
Oy. Kuusakoski ar expert pa sitt omrade och driver tre stora
bilskrotningsanlaggningar dar man skrotar ca 600 bilar/dag.
Tillsammans uppgjorde man en modell dar Finnboat infor-
merade och understodde batagare att anvanda sig av Kuusa-
koski Oy:s kommersiella avfallshantering och Kuusakoski a
sin sida skotte om uppsamlingen och skrotningen. Finnboat
har inget ekonomiskt intresse och Kuusakoski Oy accepterar
att de inte gor profit pa batskrotningen. ldag ar forbranning
den basta losningen, da kan energin som bildas atervin-
nas. Forskning pagar i Finland och férhoppningen ar att vi
far flera innovativa foretag, som anvander glasfiberskrot i
sondermalen form som en tillaggskomponent i t.ex. cement.
Det betyder att skrotningsavgifterna for batfolket rimligtvis
borde sjunka.

En losning pa kostnaderna skulle vara om tillverkaren re-
dan i forsaljningspriset skulle ta i beaktande skrotningen sa
att det inte blir den sista agaren som star for skrotningen. En
kemisk framstallningsprocess som i slutandan inte skulle vara

miljofarlig skulle 6sa manga problem. Malet ar idag att inga
batar dumpas pa avstjalpningsplatsen. 2016 blir det dessut-
om forbjudet att fora glasfiber till avstjalpningsplatsen.

Aluminiumbatar kan sa gott som helt atervinnas varfor
skrotningen av dem ar avgiftsfri.

Segling och Batsport i Finland ar medlem i European Boa-
ting Association (EBA) och i Nordiska Batradet (NBR). Skrot-
batar ar ett hett samtalsamne bade inom EBA och NBR. Inom
NBR stravar man efter att
skapa direktiv och ett ater-
vinningssystem som kunde
implementeras i de nordiska
landerna.

Arbetsgruppen inom EBA
har utfardat en slutrapport
som galler ELB (End of Life
Boats). | rapporten for man
fram hur batfolket efterstra-
var liknande processer som
man idag har inom bilindu-
strin, dvs. att vid skrotningen
gora minimal averkan pa mil-
jon och maximera ateranvandningen.

Ett scenario vi inte vill uppleva i framtiden ar naturligtvis
att skrotbatar lamnas litet har och dar. Om de t.ex. trans-
porteras till en skogsdunge pa nagon segelforenings omrade,
kan de bli till stort forfang for klubben. Om baten &r stulen
hamtas den av polisen, men om &garen inte hittas kan baten
Overga i segelféreningens ago efter en viss tid. Da blir det
klubben som maste sta for transporten till skrotningen. Det
kan bli en dyr process som ingen segelklubb vill belasta sina
medlemmar med.

Den information géallande skrotning av batar som idag
finns pa natet ar minimal och svar att overblicka. Klara rad
och tillvagagangssatt for den som soker hjalp saknas sa gott
som helt.

Har kan vi blicka vasterut och kolla de svenska sidorna
som erbjuder manga klara och informativa sidor. T.ex. Bat-
skroten (http://www.batskroten.se/om-batskroten/) ar en
mycket bra sida. Har har vi i Finland en bra modell att bygga
pa! SBF jobbar med information pa sin hemsida.

Gamla uttjanta batar i naturen ar inte enbart en miljo-
risk, det ser fult ut, samtidigt som det ger en valdigt negativ
bild av batlivet och av de aktiva. Batsporten skall ocksa fram-
over vara en miljomassigt hallbar fritidssysselsattning. @

FoTo: ReBEckA GYLLING

Gunilla Antas

Kallor:

End of Life Boat Disposal (ELB) in Finland (European Confederation of
Nautical Industries)

Venemestari lokakuu 2015 ELB

Kuusakoski Oy

Finnboat
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pa Facebook.

Familia ar den sanna kottalskarens

\ kvalitetsmairke. I sortimentet finns ett gediget
'Y /[ kotturval av hog kvalitet som du kan anvanda
saval i koket som vid grillning. I vart urval hittar
du bl.a. nat, kalv, gris, kyckling, kalkon, lamm,
far, vilt samt exotiska alternativ.

Familia produkter finns i valsorterade
matbutiker.
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Flagghalning och hostfest

Fredagen den 2.10 samlades dryga 80 personer, stor som liten, pa Bjorkholmen
for flagghalning och sasongsavslutning. Flaggan halades till salut och vindar av
Valio - stormen strax innan kl. 19, varefter kommodoren Claes Tallberg holl sitt
tal. Efter sasongavslutningen hade vi annu tillfalle att njuta av ett ovanligt
vackert oktober-vader. Inne i Mandatum - salen stod grillbuffén med bl.a. hjort
fardig efter att flaggan hade halats. Med lacker mat pa tallriken och med god
dryck i glaset kom festen igang aven inomhus och néjda roster hordes i pa-
gaende diskussioner. Mat fanns det sa att alla torde ha blivit matta och belatna.
Buffén sponsorerades av Mandatum Life samt Pan Nordic Meat.

Efter middagen antrade trion TTR scenen och bjod upp till dans, forst med
lugna toner for att sedan senare pa kvallen oka pa tempot. Festen fortsatte
till midnatt da bade gasterna och orkestermedlemmarna ndjda och utmattade
avslutade festen.

Under kvallen gick det aven att gora fina kladinkop i den temporara pop -
upen som salde saval nya Helly Hansen klader samt andra lagerfynd. Affarerna
blommade anda fram till midnatt.

Klubbkommittén vill tacka alla gaster samt sponsorerna for saval maten som
for de fina lotterivinsterna som delades ut under middagen!
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Aktuellt just nu...

Aret lider mot sitt slut och det dr mer aktuellt 3n nagonsin att
tacka alla ni som har deltagit i vara evenemang! Tillsammans
blir det alltid helt enkelt roligare. Under det gangna aret har vi
hunnit med traditionsenliga moten bade pa varen och hosten,
hissat flaggan och firat detta i bada hemmahamnarna, traffats
i skargarden under sommartraffen pa Ramsskar, halat flaggan
och &ven firat den ganga sdsongen till levande musik. Aterstar
detta ar julfirande pa NJK som &r pa gang da tidningen kom-
mer ut.

Tack for ert deltagande och vi onskar alla varmt vdlkomna

med pa ndsta ars evenemang!

R
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EN GLIMT PA EVENEMANGS-
KALENDER FOR 2016

Under 2016 blir det framst valkanda
evenemang. Plocka ut redan nu dina
favoriter. | borjan av aret finns det aven mera
information om alla de olika evenemangen pa
var hemsida och i nasta NJK-nytt.

Mars
Varmote
Traditionsenligt varmote pa Bjorkholmen,

Mandatum-salen. Styrelsen informerar om
aktuella arenden.

Maj

1 maj lunch pa Blekholmen

1 maj lunch och flagghissning med langa
anor pa Blekholmen. Lunchen ar for tillfallet
fullsatt, men det gar bra att anmala sig till
kon om man onskar delta. Pa hemsidan gar
det aven bra att bekanta sig med reglerna
kring lunchen och dess arrangemang.

1 maj lunch pa Bjorkholmen

En avslappnad 1 maj lunch som passar aven
dem med spring i benen. Tillstallningen borjar
med flagghissning och fortsatter darefter

i Mandatum-salen med buffé och annat
program.

Oktober
Flagghalning med hostfest

Flagghalning med hostfest pa Bjorkholmen.
Efter att flaggan ar halad samlas vi i
Mandatum-salen med god mat och annat
program.

November
Hostmote

Vad ar aktuellt pa klubben? Delta i hostmotet
och hor styrelsen beratta om det mest
aktuella.

December
Jullunch

En stamningsfull lunch, med god mat och
skonsjungande Lucia med folje. Vi samlas och
onskar varandra en god jul.

Familjejulfest i samarbete med
juniorkommittén

Julfest for hela familjen. Pepparkaksbakning,
lek, dans och annat program.

Anmalan till samtliga evenemang
och mera info via www.njk.fi.

Klubbkommittén onskar dig varmt valkommen
med - tillsammans gor vi klubben annu
trevligare!
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NJK:s tavlingskalender 2016

- klubbniva, nationellt och internationellt

Klubben har bakom sig en intensiv tavlingssasong 2015.
Aven om vi inte hade nagra stora internationella tavlingar
fylldes kalendern av de traditionella tavlingarna: HH Var-
regattan, Hostregattan, Sinebrychoff seglingarna, match
racing evenemang pa olika nivaer, Champion of Champions
och mycket annat. NJK var aktivt med och skapade den nya
seglingsligan. Vi var ocksa arrangor for dess finalevenemang
i oktober och vann dessutom ligan. Helsingforsregattan
ordnade vi tillsammans med de ovriga foreningarna i HSRM.

Dessa evenemang lyckades val, NJK har ett gott anse-
ende som tavlingsarrangor.

Men seglingen pa klubbniva har inte tagit fart inom NJK.
Nagra 606:or forekom vissa torsdagar pa Bjorkholmsfjar-
den, klubbmasterskap ordnades narmast i juniorklasserna
men jamfort med manga andra klubbar ar var aktivitet
blygsam.

Nasta ar blir det igen full rulle. Tavlingssasongen borjar
genast efter forsta maj och haller pa till mitten av oktober.

Ett storevenemang ar EM-tavlingarna i den olympiska
RS/X bradklassen utanfor Artholmen 2-9 juli 2016. HSRM,
samarbetsorganisationen for de ledande arrangorsforening-
arna i Helsingfors, ar arrangér. NJK har en viktig roll. Over
200 bradseglare vantas delta.

Om férhandlingarna gar i las kommer vi ocksa att ar-
rangera en deltavling i VM-serien for damernas match ra-
cing. Den tavlingen forutsatter tyvarr prispengar sa utan
sponsorer klarar vi inte av evenemanget ekonomiskt.

Forra aret var NJK medarrangor da de snabba M32-kata-
maranerna tavlade utanfor Artholmen. De kommer igen, nu

i augusti da man kan vanta sig lite lampligare vader och
diarmed mera publik. Artholmen byggs kontinuerligt ut,
nasta sasong finns dar ett nytt restaurang- och bastukom-
plex, sa det blir lattare att locka ut askadare och att ordna
foretagsevenemang.

Trots att tidigare forsok inte har varit sa framgangsrika
kommer klubben att satsa pa klubbsegling med ett sa brett
deltagande som mojligt. Tanken ar att det skall handa sa-
ker pa och utanfor Bjorkholmen, speciellt pa torsdagarna.
Klubbens egna batar kan anvandas om Du inte har eller vill
kappsegla med egen bat. Da juniorerna seglar kan féraldrar
och syskon antingen vara med pa banan eller avnjuta en
varm middag i Mandatum-salen.

Sen kanske mangen glémmer att NJK:s aktiva och val
skotta Sailing Center ar oppet ocksa for NJK:are. Fran
borjan har ju den har verksamheten riktats till bade NJK-
medlemmar och dvriga entusiaster och sa skall det ocksa
vara i fortsattningen. Men det finns gott om utrymme for
nya medlemmar som vill njuta av férmanlig segling, kom-
petenta tranare och social samvaro.

Kan seglingen anses som en dyr sport om Du for priset
for ett Lasersegel far segla en hel sasong med fina batar,
praktiskt taget nar Du vill?

Valkommen att delta i klubbens evenemang, bade som
seglare och som arrangor. Hor av Dig med fragor, idéer och
kommentarer. @

Pata Andersson
pata_andersson@hotmail.com



Champion
of Champions
en bra argang

NJK har i manga ar arrangerat Champion of Champions, en
tavling for finska mastare i de olika klasserna. Tavlingen
gick denna gang av stapeln pa Blekholmen i slutet av sep-
tember, for manga seglare utgor den en fin avslutning pa
den inhemska sasongen.

Detta ar deltog hela 14 lag - ett rekord. Flera kan det
inte bli med klubbens nuvarande batpark, 7 st. J-80 batar.
Advokatbyran Roschier och Ernst & Young sponsorerade
tavlingen. | paketet ingick en ProAm-segling dar nagra av
de deltagande skepparna och sponsorforetagens gaster
seglade en informell tavling pa Kronbergsfjarden, detta
fina seglingsomrade i centrala Helsingfors, som man hotar
att forstora genom brobygge.

| tavlingen har kanske match racing- entusiasterna ett
litet 6vertag, de har seglat med batarna och har mest rutin
i den har typen av korta intensiva seglingar. Men kampen
var anda hard och infér den sista av de totalt 13 starterna
lag fyra lag inom en poang. Freddy Markelin, framgangs-
rik i bl.a. 606-klassen tjuvstartade. Det gjorde ocksa Mar-
kus Ronnbergs lag som anda vann seglingen och darmed
hela regattan. Tvaa sammanlagt blev ratt dverraskande
folkbats-teamet med Herman Saari som rorsman, de hade
kommit med som sista bat till semifinalerna. Trea var
damernas match-FM vinnare Marinella Laaksonens team
medan Markelin férpassades till fjarde plats. Aldsta rors-
mannen pa plan, Tom Finell med besattning gjorde en fin
regatta men ett litet misstag i sista semifinalen kostade
finalplatsen. \I.’J'

Pata Andersson
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www.maksuturva.fi/njk

navigera ratt
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Intelligent online
betalningsformedling

Vi betjanar pa svenska, finska
och engelska

Jacob Segercrantz
forsaljiningsdirektor
09 - 4241 7052

Tomas Lundqvist
forsaljningschef

I 09 - 4241 7063

Magnus Enckell
direktor, partners
09 -42701174

Mikael Smeds
verkstallande direktor
09 - 4241 7060




Kommodor Birger Krogius Juniorfond
aterupplivad

Med en donation fran familjen Krogius pa 4.000 euro, fran
julfirandet 2014, har nu Kommodor Birger Krogius junior-
fond aterupplivats. Fran att ha varit, liksom mangen annan
dylik NJK fond, en balanspost i NJK:s rakenskaper fram
till idag, har nu fonden aterupplivats till en riktig fond.
Fondens avsikt, i enlighet med dess stiftare och ursprungs-
donator Birger Krogius ar 1961, ar att

”understoda en eller flera juniorer att delta i
internationella kappseglingar”

eller annan harmed forknippad juniorverksamhet som
NJK:s styrelse/junioravdelning narmare bestammer om.

Som ett tillagg till ovan namnda donation, har NJK:s sty-
relse beslutat att dverfora balansposten pa 14.000 euro
till den aterupplivade fonden. Darmed ar det totala be-
loppet pa 18.000 euro understallt fonden for att under-
stoda NJK:s juniorverksamhet.

Fondens medel kommer att forvaltas av NJK:s styrelse pa
basta satt, i samrad med junioravdelningen. Avsikten med
fonden ar att pa lang sikt maximera fondens varde, och
darmed utdelbara medel.




KOM IHAG JUNIORERNA!

Den aterupplivade fonden tar garna framéver emot
donationer och bidrag! Ifall ditt hjarta klappar for
NJK:s framtid, dvs. juniorerna, far du garna kom-
ma ihag dem till fodelsedagar, brollop, hyllningar
eller vid uppgorandet av ditt testamente eller nar
som helst da du vill forsakra dig om att klubbens
framtid ar tryggad!

Inbetalning pa konto: ”Kommodor Birger Krogius
Juniorfond”, FI24 4055 2920 1214 90.

Kontakta kansliet for narmare uppgifter.

FAKTARUTA

Birger Krogius (1901-1997). Nar NJK:s junioravdel-
ning startades ar 1916 blev Birger medlem och pa
det sattet borjade den tredje generationen Kro-
gius insatts i klubbens historia. Birger var fran for-
sta borjan en aktiv seglare och medlem. Ar 1943
valdes Birger in i NJK:s styrelse och var klubbens
kommodor mellan aren 1952-1964.

Klubbens juniorverksamhet stod Birger, liksom
hans bror Ragnar och hustru Tjoppa, nara hjartat.
Da klubben firade sitt 100-ars jubileum ar 1961,
jubileet som kom att bli en jattelik styrkepres-
tation, stiftade Birger fonden "Kommodor Birger
Krogius Juniorfond”, med ett inbetalt belopp mot-
svarande dagens varde pa ca 2.200 euro.

Birger Krogius valdes vid ett extra klubbmote den
4 februari 1965 till Hedersmedlem med titeln
”Hederskommodor i Nylandska Jaktklubben”.

Edvard Krogius

Folksam Batforsakring

- FOr ett tryggt och
sakert batliv!

Vi har en lang erfarenhet av batférsakringar
och kan darfér erbjuda dig en 16sning som
passar just din bat och dina behov. Las mer
om var batforsakring pa www.folksam.fi.

e [olksam

For allt du bryr dig om.
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/ En investering som
inte lamnar spar

Genom dina investeringsbeslut inverkar du pa framtiden for
var jord. ML Framtid Klimat &r ett ansvarsfullt investerings-
objekt, som ger dig mdjlighet att minska koldioxidavtrycket och
bromsa upp klimatféréindringen - utan att ge avkall
pé avkastningen. Investera i en bittre framtid nu.

Lis mer och ta kontakt www.mandatumlife.fi/framtid

&) MANDATUM LIFE



